Spett.le/An die
Comune di San Martino in Badia

Uffici tocollo - Protokollamt, da bollo / St Imark
(Ufficio protocollo - Protokollamt) (marca da bollo / Stempelmarke) Gemeinde St. Martin in Thurn
San Martin - Str. Tor 25
39030 SAN MARTINO IN BADIA (BZ)
39030ST. MARTIN IN THURN (B2)
DOMANDA DI OCCUPAZIONE ANTRAG AUF BESETZUNG
SUOLO PUBBLICO OFFENTLICHEN GRUNDES
art. 5 “istruttoria della domanda” Art. 5 “Verfahrensabwicklung“
Delibera del Consiglio comunale nr. 56 del 28.12.2023 Gemeinderatsbeschluss Nr. 56 vom 28.12.2023
il/la softtoscritto/a der/die Unterfertigte
in qualita legale rappresentente della ditta als gesetzliche/r Vertreter/in der Firma
nato a/ il geboren in/ am
residente a wohnhaft in
indirizzo Adresse
codice fiscale / partita IVA Steuernummer / MwSt.-Nummer
numero cellulare / indirizzo e-mail Handynummer / E-Mail
chiede ersucht

il rilascio dell'autorizzazione / concessione per l'occupa- die Erteilung der Erméchtigung / Konzession flr die
zione di spazi ed aree pubbliche per: Besetzung von 6ffentlichem Grunde fiir:

(descrivere I'oggetto, la destinazione e le modalita di uso dell'opera) (Beschreibung des Objektes, die Bestimmung und das Benutzungs-
verfahren des Bauwerkes)

C.C.—KG p.f./p.ed.-Bp./Gp. sub - BE
per una superficie / spazio di (misura in metri) fir eine Oberflache / Flache di (Messung in Metern)
lunghezza larghezza Lange Breite

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13, e 14 del Regolamento UE 679/2016 l'informativa relativa alla  Im Sinne und fiir die Rechtswirkung der Art. 12, 13 und 14 der Verordnung UE 679/2016 ist das
protezione dei dati personali é reperibile al seguente link  Informationsschreiben zum Thema des Schutzes der personenbezogenen Daten unter folgendem Link
http.//www.comun. i bz.it web/datenschutz.aspx?menuonr=219103626&sprache=3 http:/A i or.bz.if web/datenschutz.aspx?menuonr=219103626&sprache=3

or.bz. www.comun..
o é consultabile nei locali del Municipio. oder in den Raumlic iten der G ir waltung einsehbar.
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in localita / via

in der Ortlichkeit / Str.

periodo:

da a

I/la sottoscritto/a si impegna ad osservare le norme
contenute nelle leggi, nel regolamento comunale
sull'occupazione di spazi ed aree pubbliche e nei
regolamenti in genere.

(luogo e data / Ort und Datum)

Il Sottoscritto/la  sottoscrifta dichiara di essere
informato/a, ai sensi e per gli effetti di cui al decreto
legislativo n. 196/2003 e di cui al regolamento UE sulla
Protezione dei dati personali n. 679/2016, che i dati
personali raccolti saranno trattati, anche con strumenti
informatici, esclusivamente nell’ambito del proce-
dimento, per il quale la presente dichiarazione viene
resa, o, su istanza di parte, nell’lambito di altri proce-
dimenti amministrativi. Il Sottoscritto/la sottoscritta
dichiara di avere letto e compreso linformativa sulla
privacy, i cui contenuti vengono da esso/da essa
accettati

(luogo e data / Ort und Datum)

Zeitraum:

von bis

Der/die Unterfertigte verpflichtet sich an die Normen, die
in den Gesetzen, in der Gemeindeverordnung (ber die
Regelung der Besetzung offentlichen Grundes und in
den Verordnungen enthalten sind, einzuhalten.

(il/la sottoscritto / der/die Unterfertigte)

Er/sie erklart in Kenntnis zu sein, dass im Sinne des
gesetzesvertretenden Dekretes Nr. 196/2003 und im
Sinne der EU-Datenschutz-Verordnung Nr. 679/2016
die erhobenen Personaldaten, auch mit Telekom-
munikationsmittel, ausschlie8lich im Bereich des
Verfahrens, fiir welches die Erkldrung abgegeben wird,
oder auf Antrag des/der Erkldrenden auch fiir andere
Verfahren gehandhabt werden. Er/sie erklart, die
Information (ber den Datenschutz gelesen und
verstanden zu haben, und erklart sich mit dessen Inhalt
einverstanden

(firma / Unterschrift)

Documenti allegati alla domanda:

- n disegni

- n planimetrie

- n fotografie

- n._____ marche da bollo da € 16,00

Dem Antrag beigelegte Bescheinigungen:

Nr. __ Zeichnungen

Nr. __ Teilungspléne

Nr. __ Fotos

Nr. __ Stempelmarken von 16,00 €

Ai sensi e per gli effetti degli artt. 12, 13, e 14 del Regolamento UE 679/2016 l'informativa relativa alla
protezione dei dati personali é reperibile al seguente link
http://www.comun.sanmartindetor.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=219103626&sprache=3

o é consultabile nei locali del Municipio.

Im Sinne und fiir die Rechtswirkung der Art. 12, 13 und 14 der Verordnung UE 679/2016 ist das
Informationsschreiben zum Thema des Schutzes der personenbezogenen Daten unter folgendem Link
http://www.comun.sanmartindetor.bz.it/system/web/datenschutz.aspx?menuonr=219103626&sprache=3
oder in den Raumlic iten der G ir waltung einsehbar.
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